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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane

z wykonywanymi

czynnosciami
Klasyfikacja ostrzezen doty-
czacych wykonywanych czyn-
NOSCi
Ostrzezenia dotyczgce wykony-
wanych czynnosci sg opatrzone
nastepujgcymi znakami ostrze-
gawczymi i stowami ostrzegaw-
czymi w zaleznosci od wagi po-
tencjalnego niebezpieczenstwa:
Znaki ostrzegawcze i stowa
ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie

zycia lub niebezpieczen-
stwo odniesienia powaz-
nych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek
porazenia prgdem elek-
trycznym

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia sro-
dowiska naturalnego
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1.2 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z
przeznaczeniem zastosowanie
produktu moze spowodowac
zaktocenie dziatania produktu
lub inne szkody materialne.

Produktu mozna uzywac wy-
tgcznie do sterowania domo-
wych urzgdzen wentylacyjnych
VAR 60/1 D lub VAR 60/1 DW.

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuije:

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi produktu
oraz wszystkich innych pod-
zespotéw instalacii

— przestrzeganie wszystkich
warunkoéw przeglagddéw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.

Niniejszy produkt moze byc
uzywany przez dzieci od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub
0 niewystarczajgcym doswiad-
czeniu i wiedzy wytgcznie, je-
zeli sg one pod odpowiednig
opiekg lub zostaty pouczone w
zakresie bezpiecznej obstugi
produktu i rozumiejg zwigzane
z nim niebezpieczenstwa. Dzie-
ciom nie wolno bawic sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie
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mogq czysci¢ ani konserwowad
urzgdzenia.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
celach komercyjnych lub prze-
mystowych.

Uwagal
Zabrania sie wszelkiego uzytko-

wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.3 Ogoélne wskazowki
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo
zZwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powo-
duje zagrozenia dla uzytkow-
nika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzi¢ do strat ma-
terialnych.

» Nalezy doktadnie przeczy-
taC niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty do-
datkowe, w szczegolnosci
rozdziat ,Bezpieczenstwo” |
wskazowki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci,
ktdre sg opisane w niniejszej
instrukcji obstugi.

0020236700_01 Instrukcja obstugi
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2 Wskazéwki dotyczace
dokumentacji

2.1 Przestrzega¢ dokumentacji

dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji obstugi dotgczonych do pod-
zespotow uktadu.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek wta-
Sciwych dla danego kraju w zatgczniku
Country Specifics.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowacd niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do
pdzniejszego wykorzystania.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukgciji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt - numer artykutu

VAZ RC 0020236363

VAZ RCW 0020236364

3 Opis produktu

Produkt jest modutem zdalnego stero-
wania dla niecentralnych domowych
urzadzen wentylacyjnych VAR 60/1 D i
VAR 60/1 DW. Modut zdalnego stero-
wania steruje pojedynczym domowym
urzgdzeniem wentylacyjnym lub syste-
mem domowych urzgdzen wentylacyjnych
recznie bgdz za pomocg réznych automa-
tycznych trybdéw pracy.

Modut zdalnego sterowania VAZ RC
mozna uzywac z domowymi urzgdzeniami
wentylacyjnymi VAR 60/1 D z kablem.

Modut zdalnego sterowania VAZ RCW
mozna uzywac z bezprzewodowymi do-
mowymi urzgdzeniami wentylacyjnymi
VAR 60/1 DW.

Ukfad wentylacji dziata wedtug zasady
MASTER-SLAVE. Jedno z domowych
urzadzen wentylacyjnych petni funkcje

68

MASTER i steruje wszystkimi pozosta-
tymi domowymi urzgdzeniami wentyla-
cyjnymi (SLAVE). Urzgdzenie MASTER
jest obstugiwane modutem zdalnego ste-
rowania lub opcjonalnym regulatorem
(VAZ CPC/VAZ CPCW).

Z reguty jako MASTER konfigurowane jest
potozone centralnie domowe urzgdzenie
wentylacyjne pomieszczenia. Jedna po-
towa urzgdzen SLAVE ma ten sam kieru-
nek wentylacji co MASTER, druga potowa
ma przeciwny kierunek wentylacji. Czujniki
w urzadzeniu MASTER okreslajg wilgot-
nos¢ powietrza i jasnosc.

Regenerator w domowym urzgdzeniu wen-
tylacyjnym przyjmuje podczas odpowie-
trzania ciepto z powietrza w pomieszcze-
niu i podczas wentylacji oddaje je ponow-
nie do wptywajgcego powietrza zewnetrz-
nego.

Maksymalna odlegtos¢ miedzy urzadze-
niem MASTER a modutem zdalnego stero-
wania wynosi 15 m

3.1

Zakres stosowalnosci: VAZ RC

Elementy obstugowe

- /®
3| K| <
o o /@
P S %
@\\@ 0 1 ®
- J
1 Trybeco 3  Wartos¢ gra-
2  Tryb automa- niczna wilgot-
tyczny nosci powietrza
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4  Wentylacja 7  Wentylacja
poprzeczna poprzeczna
(MASTER (MASTER
wentyluje) odpowietrza)

5 Odpowietrzanie 8 Predkos¢ wenty-

6 Wentylacja lacji

Zakres stosowalnosci: VAZ RCW

/ /\@
1% | g
D% C\%//@
\ 1
PanS
e o ®
- J
1 Tryb eco 5 Odpowietrzanie
2  Tryb automa- 6 Wentylacja
tyczny 7 Wentylacja
3 Warto$c¢ gra- poprzeczna
niczna wilgot- (MASTER
nosci powietrza odpowietrza)
4  Wentylacja 8 Predkos¢ wenty-
poprzeczna lacji
(MASTER
wentyluje)

3.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu do-
stawy.

Liczba | Spis tresci

1 modut zdalnego sterowania (z
baterig CR2025)

1 Instrukcja obstugi
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3.3 Znak CE

C€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty
zgodne z etykietg spetniajg podstawowe
wymagania wtasciwych dyrektyw.
Deklaracja zgodno$ci jest dostepna do
wgladu u producenta.

3.4 Tryby pracy
3.4.1 Tryb automatyczny

W trybie automatycznym podtgczone do-
mowe urzgdzenia wentylacyjne odpowie-
trzajg i wentylujg zawsze na zmiane przez
70 sekund z najnizszg predkoscig wenty-
lacji. Regenerator w domowym urzgdzeniu
wentylacyjnym przyjmuje podczas odpo-
wietrzania ciepto z powietrza w pomiesz-
czeniu i podczas wentylacji oddaje je po-
nownie do wptywajgcego powietrza ze-
wnetrznego.

czujnik swiatta w urzgdzeniu MASTER

kontroluje jasnos¢ w pomieszczeniu. W
zaleznosci od jasnosci ustawia sie tryb

nocny lub tryb dzienny.

Czujnik w urzgdzeniu MASTER kontroluje
wilgotnos¢ w powietrzu. Jezeli wartos¢
graniczna zostanie przekroczona, domowe
urzgdzenia wentylacyjne pomieszczenia
zaczng obnizac wilgotnos¢ powietrza:

— W trybie dziennym wymiana powietrza
nastepuje przez wentylacje i odpowie-
trzanie na zmiane ze srednig predkoscig
wentylacji. Regenerator w domowym
urzadzeniu wentylacyjnym przyjmuje
podczas odpowietrzania ciepto z powie-
trza w pomieszczeniu i podczas wenty-
lacji oddaje je ponownie do wptywaja-
cego powietrza zewnetrznego.

— W trybie nocnym wymiana powietrza

nastepuje przez wentylacje poprzeczng
w jednym kierunku (MASTER wentyluje)
Z najnizszg predkoscig wentylacji, aby
hatas byt jak najnizszy.
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Jezeli warto$¢ graniczna spadnie ponow-
nie o piec procent ponizej poziomu, do-
mowe urzgdzenia wentylacyjne wrocg do
normalnego dziatania.

Warto$¢ graniczng wilgotnosci powietrza
mozna dostosowac przyciskami modutu
zdalnego sterowania na trzech poziomach.

Komunikat zwrotny:

— przy aktywnym trybie automatycznym
dioda $wiecgca na urzgdzeniu MASTER
bedzie migac raz na biato i raz na czer-
wono.

— Dopoki wstepnie ustawione wartosci
graniczne bedg za niskie, dioda Swie-
cgca na urzadzeniu MASTER bedzie
Swiecic ciggle na czerwono.

———\

i

Wskazéwka

Wybrac tryb eco, aby rowniez przy
silnym wietrze zapewnic prawi-
dtowg wentylacje pomieszczenia
oraz regulacje wilgotnosci powie-
trza.

3.4.2Tryb eco

W trybie eco funkcja wentylacji jest nie-
aktywna, a ptytki wiatrochronu domowych
urzadzen wentylacyjnych sg zamkniete.

czujnik swiatta w urzgdzeniu MASTER

kontroluje jasnos¢ w pomieszczeniu. W
zaleznosci od jasnosci ustawia sie tryb

nocny lub tryb dzienny.

Czujnik w urzgdzeniu MASTER kontro-
luje wilgotnos$¢ powietrza. Jezeli powietrze
przekroczy ustawiong wstepnie wartosc
graniczng, domowe urzgdzenia wentyla-
cyjne zaczng obnizac wilgotno$¢ powie-
trza:

— W trybie dziennym wymiana powietrza
nastepuje przez wentylacje i odpowie-
trzanie na zmiane ze srednig predkoscig
wentylacji. Regenerator w domowym
urzgdzeniu wentylacyjnym przyjmuje
podczas odpowietrzania ciepto z powie-
trza w pomieszczeniu i podczas wenty-
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lacji oddaje je ponownie do wptywaja-
cego powietrza zewnetrznego.

— W trybie nocnym wymiana powietrza
nastepuje przez wentylacje poprzeczng
w jednym kierunku (MASTER wentyluje)
Z najnizszg predkoscig wentylacji, aby
hatas byt jak najnizszy.

Jezeli warto$¢ graniczna spadnie ponow-
nie o piec procent ponizej poziomu, do-
mowe urzgdzenia wentylacyjne wrocg do
trybu gotowosci.

Wartos$¢ graniczng wilgotnosci powietrza
mozna dostosowac przyciskami modutu
zdalnego sterowania na trzech poziomach.

Komunikat zwrotny:

— przy aktywnym trybie eco dioda swie-
caca na urzadzeniu MASTER bedzie
migac raz na czerwono.

— Dopdki tryb eco jest aktywny, dioda
Swiecgca na urzadzeniu MASTER miga
co minute na biato i na czerwono.

— Dopdki wstepnie ustawione wartosci
graniczne bedg za niskie, dioda swie-
cagca na urzadzeniu MASTER bedzie
Swiecic ciggle na czerwono.

3.4.3 Wentylacja / odpowietrzanie

W trybie recznym mozna aktywowac funk-
cje wentylacji lub odpowietrzania. Domowe
urzgdzenia wentylacyjne dziatajg przy tym
stale z maksymalng predkoscig wentylaciji.
Przy aktywnej wentylacji wszystkie do-
mowe urzgdzenia wentylacyjne stale tto-
czg Swieze powietrze z zewnatrz do wne-
trza. Regeneratory w domowych urzgdze-
niach wentylacyjnych oddajg ewentualnie
zmagazynowane ciepto do wptywajgcego
powietrza zewnetrznego.

Przy aktywnym odpowietrzaniu wszystkie
domowe urzgdzenia wentylacyjne stale
ttoczg zuzyte powietrze z zewnatrz do
wnetrza.

Komunikat zwrotny:
— przy aktywnej wentylacji / odpowie-
trzaniu dioda Swiecgca na urzgdzeniu

Instrukcja obstugi  0020236700_01



MASTER bedzie miga¢ raz na czer-
wono i po trzech sekundach ponownie
raz na czerwono.

— Dopoki wentylacja / odpowietrzanie jest
aktywne, dioda sSwiecgca na urzadzeniu
MASTER miga co minute na czerwono.

i

Wskazéwka

Aby umozliwi¢ lepszg wymiane po-
wietrza, zasadne jest dodatkowo
otwarcie okien przy aktywnej wen-
tylacji / odpowietrzaniu.

3.4.4 Wentylacja poprzeczna

W trybie recznym mozna aktywowac funk-
cje wentylacji poprzecznej. Domowe urza-
dzenia wentylacyjne dziatajg przy tym
stale z maksymalng predkoscig wentyla-
Cji.

Przy aktywnej wentylacji poprzecznej do-
mowe urzgdzenia wentylacyjne stale wy-
twarzajg strumien powietrza. Kierunkiem
strumienia powietrza mozna sterowac za
pomocg obydwu przyciskow:

— Urzadzenie MASTER i synchronicznie
pracujgce domowe urzgdzenia wen-
tylacyjne odpowietrzajg, podczas gdy
wszystkie pozostate domowe urzgdze-
nia wentylacyjne wentyluja.

— Urzadzenie MASTER i synchronicznie
pracujgce domowe urzgdzenia wentyla-
cyjne wentyluja, podczas gdy wszystkie
pozostate domowe urzgdzenia wentyla-
cyjne odpowietrzaja.

Komunikat zwrotny:

— przy aktywnej wentylacji poprzecznej
dioda Swiecgca na urzadzeniu MASTER
bedzie miga¢ dwa razy na czerwono
i po trzech sekundach ponownie dwa
razy na czerwono.

— Dopdki wentylacja poprzeczna jest ak-
tywna, dioda swiecgca na urzgdzeniu
MASTER miga co minute na czerwono.

0020236700_01 Instrukcja obstugi

3.5 Funkcje

3.5.1 Wilgotnosé powietrza
Warto$¢ graniczng dla kontroli czujnika
wzglednej wilgotnosci powietrza mozna
ustawic¢ na trzech poziomach.

Kontrola czujnika jest aktywna tylko w try-
bie pracy automatycznym lub eco.

Poziomy do wyboru:

— niski: 40%

— Sredni: 55% (nastawa fabryczna)

— wysoki: 70%

Komunikat zwrotny:

— po wybraniu wartosci granicznej wil-
gotnosci powietrza dioda swiecgca na
urzadzeniu MASTER bedzie kilka razy

migac¢ na czerwono (miganie dla kaz-
dego poziomu wilgotnosci powietrza).

i

Wskazéwka

Jezeli warto$¢ graniczna wilgot-
nosci powietrza jest ustawiana po
raz pierwszy, mierzona jest aktu-
alna wilgotnos¢ powietrza. W trak-
cie pomiaru moze sie zdarzyc, ze
domowe urzgdzenia wentylacyjne
przetgczg sie na tryb odpowietrza-
nia.

3.5.2 Predkos¢ wentylacji

Predkos¢ wentylacji dla trybu recznego
mozna ustawia¢ na wielu poziomach.

Zakres stosowalnosci: VAZ RC

Predkos¢ wentylacji mozna ustawiac¢ na
trzech poziomach.

Zakres stosowalno$ci: VAZ RCW

Predkos¢ wentylacji mozna ustawiac na

pieciu poziomach.

Komunikat zwrotny:

— po wybraniu predkosci wentylacji w try-
bie recznym dioda Swiecgca na urzg-
dzeniu MASTER bedzie kilka razy mi-
gac na biato (jedno migniecie dla kaz-
dego poziomu wentylacji).
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4 Eksploatacja

4.1

4.1.1 Zdejmowanie folii chronigcej
przed roztadowaniem

Uruchomienie produktu

» Wyciggnac folie chronigcg przed rozta-
dowaniem.
— Modut zdalnego sterowania jest go-
towy do pracy.

4.2 Wyb6r trybu pracy

» Nacisngc przycisk trybu pracy, ktéry ma
by¢ wybrany.

4.3 Ustawianie funkcji

» Nacisnagc przycisk poziomu funkgciji, jaka
ma by¢ ustawiona.

< Ustawiony poziom bedzie sygnalizo-
wany wskaznikiem LED na module
zdalnego sterowania.

4.4 Konfiguracja MASTER-SLAVE
w VAR 60/1 DW

4.4 .1 Inicjalizacja produktu

Zakres stosowalnos$ci: VAZ RCW

» Wigczy¢ produkt.

< Dioda swiecgca zaswieci sie na 10
sekund.

» Nacisna¢ piec razy przycisk trybu eco
(1), kiedy dioda Swiecgca swieci.
< Dioda swiecgca $wieci ciggle.
< Nastgpita inicjalizacja domowego
urzgdzenia wentylacyjnego.

4.4.2 Przydzielanie kodu

Zakres stosowalnosci: VAZ RCW

1. Wigczy¢ pierwsze domowe urzadzenie
wentylacyjne.

< Domowe urzgdzenie wentylacyjne
oczekuje na wprowadzenie kodu 8-
cyfrowego.

< Dioda swiecgca na domowym urzg-
dzeniu wentylacyjnym miga na czer-
wono i biato.

2. Z szesciu przyciskow od (1) do (6)

wybraé¢ kod 8-cyfrowy, przy czym nie
wolno uzywac osiem razy tego samego
przycisku.
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3. Zapisac kod.

Wskazéwka

Kod jest wymagany do konfi-
guracji kolejnych domowych
urzgdzen wentylacyjnych.

i

4. Wpisac kod.

< Dioda swiecgca ha domowym urzg-
dzeniu wentylacyjnym miga pulsu-
jaco na czerwono: do domowego
urzgdzenia wentylacyjnego przy-
dzielono kod.
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v Dioda swiecgca na domowym urzg-
dzeniu wentylacyjnym swieci przez

3 sekundy na czerwono: podany kod

jest nieprawidtowy.

— Jezeli dioda $wiecgca na domo-
wym urzgdzeniu wentylacyjnym
ponownie miga pulsujgco na czer-
wono i biato, mozna ponownie
wpisac kod.

5. Skonfigurowa¢ domowe urzgdze-
nie wentylacyjne jako MASTER.
(- strona 73)

6. Wigczy¢ nastepne domowe urzgdzenie
wentylacyjne i wpisa¢ kod.

7. Skonfigurowa¢ domowe urza-
dzenie wentylacyjne jako SLAVE.
(- strona 73)

8. Powtdrzyc¢ kroki 5 i 6 dla wszystkich
pozostatych domowych urzadzen wen-
tylacyjnych.

4.4.3 Konfiguracja domowego
urzgdzenia wentylacyjnego jako
MASTER

Zakres stosowalnosci: VAZ RCW

» Nacisng¢ przycisk trybu eco (1) dwa
razy, aby skonfigurowa¢ domowe urzg-
dzenie wentylacyjne jako MASTER.

S\

i

Wskazéwka

Tylko jedno domowe urzgdzenie
wentylacyjne mozna skonfiguro-
wac jako MASTER.

4.4.4 Konfiguracja domowego
urzgadzenia wentylacyjnego jako
SLAVE

Zakres stosowalnosci: VAZ RCW

Warunki: Domowe urzadzenie wentylacyjne znajduje
sie po przeciwnej stronie urzgdzenia SLAVE

» Nacisngc¢ przycisk odpowietrzania (5)
dwa razy, aby skonfigurowa¢ domowe
urzadzenie wentylacyjne jako SLAVE.
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— Domowe urzadzenie wentylacyjne
ma teraz kierunek wentylacji prze-
ciwny do MASTER.

Warunki: Domowe urzadzenie wentylacyjne znajduje
sie po tej samej stronie co MASTER

» Nacisngc¢ przycisk wentylacji (6) dwa
razy, aby skonfigurowa¢ domowe urza-
dzenie wentylacyjne jako SLAVE.

— Domowe urzadzenie wentylacyjne
ma teraz kierunek wentylacji taki
sam jak MASTER.

4.4.5 Przywracanie nastaw
fabrycznych produktu

Zakres stosowalnos$ci: VAZ RCW

W razie potrzeby mozna przywrocic na-
stawy fabryczne produktu, aby domowe
urzgdzenie wentylacyjne skonfigurowac
ponownie jako MASTER lub SLAVE. Ist-
niejgce przyporzgdkowania zostang ska-
sowane.

» Wylgczy¢ produkt.
» Zainicjalizowac produkt (- strona 72).

4.4.6 Usuwanie btedéw konfiguracji

Zakres stosowalnos$ci: VAZ RCW

Warunki: Domowe urzadzenia wentylacyjne nie ko-
munikujg sie ze sobg

LUB: Domowego urzadzenia wentylacyjnego nie
mozna skonfigurowac jako MASTER lub SLAVE

» Przywrdéci¢ nastawy fabryczne do-
mowego urzgdzenia wentylacyjnego.
(- strona 73)

» Przydzieli¢ ponownie kod do domo-
wego urzgdzenia wentylacyjnego.

(- strona 72)

4.4.7 Resetowanie diody swiecacej

Po 2000 godzin pracy dioda swiecgca na
urzgdzeniu MASTER zasygnalizuje wyma-
gane czyszczenie filtrow i regeneratoréw
podtgczonych domowym urzadzen wenty-
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lacyjnych (- instrukcja obstugi domowego
urzgdzenia wentylacyjnego).

» Aby po zakonczeniu czyszczenia zrese-
towac diode $Swiecacg, nalezy nacisngc
ponizsze przyciski.

— dwa razy przycisk najnizszego po-
ziomu wilgotnosci powietrza

— dwa razy przycisk sredniego poziomu
wilgotnosci powietrza

— dwa razy przycisk maksymalnego
poziomu wilgotnosci powietrza

5 Usuwanie usterek

Warunki: Domowe urzadzenia wentylacyjne nie dzia-

taja

> Wytgczy¢ produkt.

» Upewnic sig, ze zespot wentylatora jest
prawidtowo zamontowany na ramie
mocowania $ciennego i zapewniony
jest styk ztgcza wtykowego.

Warunki: Modut zdalnego sterowania i MASTER nie
komunikujg sie ze sobg

» Skrocic¢ odcinek radiowy do mniej niz
15 m.

Warunki: Domowe urzadzenia wentylacyjne dziatajg
tylko w trybie nocnym

» Upewnic sie, ze urzgdzenie MASTER
nie jest zastoniete.

6 Pielegnacja i konserwacja

6.1

Regularna konserwacja produktu nie jest
wymagana.

Konserwacja
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6.2 Wymiana baterii

1. Wymieni¢ baterie, jezeli MASTER nie
reaguje na modut zdalnego sterowania.

2. Nacisng¢ dzwignie z boku uchwytu
baterii i wyciggng¢ uchwyt baterii.
Wyja¢ starg baterie.

4. Zutylizowac starg baterie. (

P
</

5. Wtozy¢ nowg baterie typu CR2025
(3 V) tak, jak przedstawiono na foto-
grafii.
6. Witozy¢ uchwyt baterii z nowg baterig w
modut zdalnego sterowania.
— Modut zdalnego sterowania jest go-
towy do pracy.

w

— strona 75)

6.3 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych
spowodowane przez niewta-
Sciwe srodki czyszczace!

» Nie stosowac srodkéw w ae-
rozolu, srodkéw rysujgcych
powierzchnie, ptynow do
mycia naczyn ani srodkéw
czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg
wilgotnej szmatki oraz niewielkiej ilosci

Instrukcja obstugi  0020236700_01



mydta niezawierajgcego rozpuszczalni-
kow.

7 Wycofanie z eksploatac;ji

7.1 Okresowe wyltgczenie produktu

1. Nacisng¢ dzwignie z boku uchwytu
baterii i wyciggna¢ uchwyt baterii.

2. Wyijac baterie.

3. Witozyc pusty uchwyt baterii w modut
zdalnego sterowania.

7.1.1 Wymiana produktu

1. Wymieni¢ modut zdalnego sterowania.
2. Uruchomi¢ nowy modut zdalnego ste-
rowania. (— strona 72)

7.2 Recykling i usuwanie odpadow

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalato-
rowi, ktéry zainstalowat produkt.

ﬁ Jesli produkt jest oznaczony tym zna-

kiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowacé
produktu z odpadami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazac¢ do
punktu zbidrki starych urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych.

;@: Jezeli produkt zawiera baterie, ktore

sg oznaczone tym znakiem, to jest to sy-

gnat, ze baterie mogg zawierac substancje

zagrazajgce zdrowiu i sSrodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac bate-
rie w punkcie zbiorki baterii.

0020236700_01 Instrukcja obstugi

8 Gwarancja i serwis

8.1

Informacje dotyczgce gwarancji produ-
centa mozna uzyskac, zwracajgc sie pod
adres kontaktowy w zatgczniku Country
Specifics.

Gwarancja

8.2 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu po-
dane sg w zatgczniku Country Specifics
lub na naszej stronie internetowe,;.
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Country specifics

Contents

1 sUpplier.....ccmmmieeees 109

1 supplier

AT, Austria

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralie 6
1100 Wien

Osterreich

CN, China
BEigE (PE ) HAFSIIERREGRA A
12-15F LB EHXBIKS585K4E

N
R E LB 200023

DE, Germany

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40

D-42859 Remscheid

Deutschland

Fl, Finland

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40

42859 Remscheid

Deutschland

FR, France

VAILLANT GROUP FRANCE

"Le Technipole"

8, Avenue Pablo Picasso

F-94132 Fontenay-sous-Bois Cedex
France

IT, Italy

Vaillant Group lItalia S.p.A unipersonale
Societa soggetta all'attivita di direzione e
coordinamento della Vaillant GmbH

Via Benigno Crespi 70

20159 Milano

Italia

PL, Poland

0020236695 _00 recoVAIR Country specifics

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.
Al. Krakowska 106

02-256 Warszawa

Polska

PT, Portugal

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40

42859 Remscheid

Deutschland

SK, Slovakia

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.
Pplk. Pl'ust'a 45

Skalica 909 01

Slovaska
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